LIMPEZA

Limpe a unidade do motor apenas com um pano ou esponja
Umidos e sabao neutro. Nao mergulhe o motor na agua!

1. Tome cuidado para nao usar de produtos de limpeza em
excesso.

2. Ao processar alimentos com cor as pegas de plastico do
aparelho podem ficar tingidas. Limpar estas pegas com
6leo vegetal e depois lava-los normalmente.

3. As laminas sao muito afiadas, por favor, atengao.

4. Desligue o aparelho antes de limpar.

TERMO DE GARANTIA

+ 0 prazo de garantia deste produto é de um ano contra
eventuais defeitos de operagao ou em pegas, a contar da
data de emissao da Nota Fiscal de compra.

+ A Nota Fiscal de compra é parte integrante da garantia,
devendo ser apresentada a primeira via quando de seu
uso.

+ Osconsertos em garantia somente poderao ser efetuados
na Rede de Assisténcia Técnica autorizada da CELLINI.

+ Sao0 de inteira responsabilidade da CELLINI as pecgas
trocadas e os consertos necessdrios para a solugao do
problema apresentado.

EVENTOS NAO COBERTOS PELA GARANTIA

Nao serdo considerados cobertos pela garantia:

« Danos causados por manuseio incorreto, tais como
quedas, ou utilizagao em desacordo com o especificado
no Manual do produto.

+ Danos causados no cabo de alimentagao de energia pelo
manuseio em desacordo com o especificado no Manual
do produto.

* Produtos alterados ou consertados por pessoas ou
oficinas nao autorizadas pela CELLINI.

+ Danos causados pela utilizagao nao doméstica, industrial
ou comercial.

RECEITA DE SUCO DE CENOURA COM
LARANJA E HORTELA

Ingredientes (4 porgoes)

* 4laranjas;

* 2 cenouras cruas;
+ 3 copos de agua;

* 1maco de hortela.

Modo de Preparo

Lave as laranjas e cenouras. Corte as cenouras em rodelas
e leve ao liquidificador com as laranjas picadas e a agua.
Adicione um punhado de hortela sem os talos. Sirva sem coar
com gelo. Se quiser adocgar acrescente mel.
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LIQUIDIFICADOR
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INTRODUCAO

Obrigado por comprar um produto Cellini, nossa experiéncia e
compromisso com a qualidade nos permite Ihe entregar um

produto robusto, bonito e funcional.

£\ ALERTA DE SEGURANCA

Esta indicagao alerta que o uso inadequado ignorando o
descrito neste documento pode potencialmente resultar em
morte ou lesdo grave.

DESCRIGAO

1. Tampa Dosadora

2. Jarra em SAN cristal com capacidade para 1,8 litros e
facas integradas

3. Botao seletor de velocidades (4 velocidades + fungdes
Pulsar/Autoclean).

4. Guarda fio com encaixe para o plugue.
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CUIDADOS IMPORTANTES

Ao utilizar aparelhos elétricos, especialmente quando as
criangas estao presentes, precaugoes basicas de seguranca
devem ser sempre seguidas, incluindo as seguintes:

18.Use o aparelho durante um periodo maximo de 3
minutos, mantendo-o parado por cerca de um minuto.
Apos esse intervalo a operagao pode ser retomada.

19. Sempre desligue o aparelho da fonte se for deixado sem
vigilancia e antes de montar, desmontar ou de limpar.

1. Leia todas as instrugoes antes de usar.

2.Para proteger contra choques elétricos, nao submergir
o liquidificador ou permitir que o cabo de alimentagao
entre em contato com agua ou outros liquidos.

3.Desconecte da tomada quando nao estiver em uso,
antes de colocar ou retirar pegas e antes da limpeza.

4. Este aparelho nao deve ser utilizado por criangas e
cuidados devem ser tomados quando utilizado perto
delas.

5. Afim de evistar riscos, nao opere qualquer aparelho com
cabo ou plugue danificado, com alguma avaria ou que
tenha sido derrubado ou danificado. Leve o aparelho a
assisténcia técnica mais proxima para reparo.

6.Nao use ao ar livre.

7.Nao deixe o cabo pendurado na borda de mesa ou
balcao, nem que toque em superficies quentes, incluindo
o fogao.

8.Sempre desligue o aparelho antes da montagem,
desmontagem, limpeza.

9. As laminas sao afiadas. Manusear com cuidado.

10. Antes de ligar em uma tomada, verifique se a voltagem
corresponde a da etiqueta de classificagdo do aparelho.

11.Nao ligue o aparelho a uma fonte de alimentagao até
que esteja totalmente montado e desligue-o sempre
antes de desmontar o aparelho ou lidar com a [amina.

12. Evite entrar em contato com partes moveis.

13.0 uso de acessorios nao recomendados ou vendidos
pelo fabricante pode causar incéndio.

14.Cuidado ao misturar liquidos, especialmente liquidos
quentes.

15. Nao abra até as [aminas pararem.

16. Nao deixe que a unidade do motor, cabo ou plugue se
molhem.

17.0 aparelho é construido para processar quantidades
normais de uso doméstico.

20. Muito cuidado deve ser tomado ao manusear as laminas,
ao esvaziar a jarra e durante a limpeza.

21.Desligue o aparelho e desconecte-o da alimentagao
antes de se aproximar de partes méveis e trocar
acessorios.

22. Este aparelho ndo se destina a utilizagdo por pessoas
(inclusive criangas) com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de
experiéncia e conhecimento, a menos que tenham
recebido instrugdes referentes a utilizagao do aparelho
ou estejam sob a supervisao de uma pessoa responsavel
pela sua seguranga.

23. As criangas devem ser supervisionadas para garantir
que nao brinquem com o aparelho.

24 Manter as maos e os utensilios fora do recipiente
enquanto em operagao, evitando a possibilidade
de lesbes graves as pessoas ou danos para a
unidade. Um raspador pode ser usado, mas deve
usado somentequando a unidade nao estiver em
funcionamento.

GUARDE ESTAS INSTRUGOES

Como usar o liquidificador

0 liquidificador é perfeitamente adequado para preparagao de
molhos, sopas, maioneses e alimentos para bebes, bem como
para milkshakes.

1. Nao ligue o liquidificador até que os ingredientes estejam
colocados na jarra, a tampa colocada e o seletor de
velocidades na posigao “0” (DESLIGADO).

2. Encaixe a jarra no corpo do liquidificador e gire o botao
seletor de velocidades para opera-lo.

3. Cuidado: a Iamina é muito afiada!



